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Od kraja 13. stoljeéa u pisanim izvorima dalmatinskih gradova, osobito notar-
skim spisima, spominju se ponekad stanovnici Rame odnosno Bosne (npr. de
Rama partium Bosne). Ti spomeni nisu desti, a najraniji se tic¢u osobito ena
koje su sluzile kao neslobodna radna snaga u kuéanstvima imuénih ljudi, Una-
toé brojnim zabranama Crkve spominje se kupovina ropkinja, ponekad, osobito
u kasnijem periodu, pod izlikom ili pretpostavkom da se radi o pripadnicama
Crkve bosanske, odnosno hereticima, te se na taj nacin izbjegava zabrana trgo-
vanja krséanskim robljem. Ipak pod utjecajem kako koncilskih odredbi, tako i
Sirenjem ideja socijalnog kricanstva preko djelovanja osobito franjevaca i do-
minikanaca, pripadnici dalmatinske elite i oslobadaju svoje robove. Osim toga
bilo je i sluéajeva slobodnih ljudi koji su, dosavsi iz Bosne, pronasli posao u dal-
matinskim komunama, ponekad i kod talijanskih poslodavaca, koji su trajno
ili privremeno boravili u dalmatinskim gradovima te djecaka i mladica koji su
stupali u nauk kod dalmatinskih majstora. Priljev ljudi u potrazi za posiom
pojacavao se osobito u vrijeme katastrofa kao $to je glad u Bosni 1453. godine.
Medutim takoder se mogu nadi i primjeri uspjesnih obrtnika i poduzetnika bo-
sanskog porijekla te trgovaca koji posreduju izmedu Dalmacije i Bosne. Kao

takav istice se Split.

Kljucne rijeci: Bosna, Dalmacija, srednji vijek, sluge, obrt, trgovci

*  Ovaj je rad sufinancirala Hrvatska zaklada za znanost projektom "Gradovi
hrvatskog srednjovjekovlja: Urbane elite i urbani prostor”, broj IP-2014-09-
-7235. Zahvaljujem na pomod¢i u potrazi za izvorima dr. Toniji Andrié, dr.
Anti Birinu, fra Tomislavu Brkovicu i dr. Zoranu Ladiéu.
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, Zrinka Nikoli¢ Jakus

Od posljednjih desetljeca trinaestog stoljeca kad po¢inju obilniji privatno-
pravni izvori u gradovima na dalmatinskoj, odnosno opéenito isto¢nojadran-
skoj obali, moZemo pratiti u njima i ljude za koje se navodi da su porijeklom
iz Bosne odnosno nekad poblize iz Rame ili nekih drugih mjesta pa tako iz-
rijekom i Prozora. MoZemo ih pratiti od kraja trinaestog stoljec¢a, od vremena
otkada se javlja obilnija notarska, a potom i sudska grada koja donosi podatke
o Zivotima obi¢nih ljudi i omoguéava naziranje tragova individualnih sud-
bina. Za ovu priliku osvrnut ¢emo se na spomene ljudi bosanskog porijekla
u komunama sjeverne i srednje Dalmacije kao $to su Zadar, Sibenik, Trogir,
Split tijekom Cetrnaestog i petnaestog stoljeca. Naravno da je za ovu temu
potrebno opirnije, mozda i visegodi$nje istrazivanje, medutim za ovu priliku
pokusat ¢e se preko nekih primjera na temelju dostupne grade dati skica pri-
lika u kojima su se prelamale sudbine bosanskih i dalmatinskih ljudi, bez am-
bicija da se pokusaju raditi neke kvantitativne prosudbe prisutnosti Bosanaca
u dalmatinskim gradovima.

1. SluZba - prisilna | dragovoljna

Od ranijih spomena, osim nekih opéenitih navoda poput onog na trogirskom
sudu iz 1281. u kojem se navodi jedan Slaven iz Bosne kao mogudi ocevidac
nasilja nad nekim trogirskim gradaninom,! veéina podataka, nazalost, odnosi
se na trgovinu bosanskim robljem u gradovima na obali. Osobito je bosansko
roblje prisutno u Dubrovniku koji je tijekom srednjeg vijeka bio centar trgo-
vine neslobodnom radnom snagom na isto¢noj jadranskoj obali. Unato¢ tome
sto je Crkva, a pod njezinim utjecajem i svjetovne vlasti, vi$e puta nastojala
zabraniti trgovinu robljem ili barem kr$éanskim robljem jo$ od ranog sred-
njeg vijeka, izvori pokazuju da se kupoprodaja robova obavljala sve do 15.
stoljeca, ponekad i pod izri¢ito navedenom izlikom ili pretpostavkom da se
radi o pripadnicima Crkve bosanske, odnosno hereticima. Na taj se nacin
formalno nastojala izbje¢i zabrana trgovanja krd¢anskim robljem. Preko Du-
brovnika je bosansko roblje dospijevalo i do trzista u Italiji pa ¢ak i do onih
na zapadnom Mediteranu, primjerice u Kataloniji. O tome se u historiografiji
vec dosta pisalo? pa ¢éemo iz ovog prikaza izostaviti Dubrovnik, a i juznije

' Barada, M., Trogirski spomenici, dio I, sv. 1, Zapisci sudbenog stola opéine trogirske,

Il\ggnumenta spectantia historiam Slavorum meridionalium, sv. 46, JAZU, Zagreb 1950,

Vl(il 0 tome na primjer: Cremosnik, G., Izvori za istoriju roblja i servicijalnih odnosa u
nasim zemljama srednjeg vijeka, Istorijski glasnik, sv. 1, Beograd 1949, 148-162; Vinaver,
V., Trgovina bosanskim robljem tokom XIV veka u Dubrovniku, Anali Historijskog in-
stituta Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku, sv. 2, Dubrovnik
1953, 125-147; Dini¢-Knezevié, D., Prilog proucavanju migracija na$eg stanovni$tva u
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komune kao $to je Kotor, i usredotoditi se, kako je ve¢ receno, na primjere u
Zadru, Sibeniku, Trogiru, Splitu.

Iako se medu slu¢ajevima spomena roblja u izvorima gradova sjeverne
i srednje Dalmacije, a gdje se ne spominje porijeklo roba, moze takoder pret-
postaviti da je bilo i ljudi iz Bosne, ovdje éemo spomenuti samo one primjere
gdje se bosansko porijeklo izri¢ito spominje. Tako npr. godine 1282, 21. ko-
lovoza u Trogiru izvjesni Usedina (Vsecchina), sin Dobrimira, prodaje za 25
libara Streki (Streco), sinu Orla, svojeg roba Dobroslava kojeg je kupio u Bosni
od njegova gospodara. Ujedno se obavezuje da ¢e, ako Dobroslav iduée go-
dine pobjegne u Bosnu, ovoga pronadi i na svoj trosak vratiti Streki.> Ovdje
se Bosna spominje vjerojatno upravo zbog upozorenja o0 mogucem Dobro-
slavovom bijegu u zavi¢aj. Spomen muskaraca kao neslobodnih slugu ipak je
vidljivo rjedi u izvorima u odnosu na neslobodne sluikinje koje ¢e se znatno
duze zadrzati kao ropska kuéna posluga u kuéanstvima bogatijih ljudi. To po-
kazuje i dugovje¢nost termina ancilla za neslobodnu slugkinju dok je rije¢
servus, prvotno oznaka roba, kasnije dobija i druga znacenja.*

Kad se govori o roblju, odnosno ropkinjama, radi se uglavnom o mla-
dim djevojkama, nekad i djevoj¢icama, najce$c¢e izmedu deset i dvadeset go-
dina. Takav je i opéenito bio sastav sluzin¢adi u srednjem vijeku. Istrazivanja
su pokazala da su od ukupnog broja uposlene radne snage u kuc¢anstvima
imu¢nih gradana u Dubrovniku i drugim dalmatinskim gradovima vjerojatno
preko 50% ¢inila djeca, odnosno djevojéice.® Zenska ropska radna snaga pod
izlikom inovjernosti zavr$avala je i na trzistima izvan nasih prostora. U tom

Italiju tokom XHI i XIV veka, Godi$njak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, sv. XVI/1,
Novi Sad 1974, 39-62; Zivkovié, P, Mletacka trgovina bosanskim robljem u srednjem vi-
jeku, Godisnjak Drustva istori¢ara Bosne i Hercegovine (BiH), god. 21-27, Sarajevo 1976,
51-58; Kreki¢, B., Contributo allo studio degli sclavi levantini e balcanici a Venezia (1388-
~-1398), Studi in memoria di Federigo Melis II, Giannini, Napulj 1978, 379-394; Feji¢, N.,
Dokumenti o prodaji i oslobadanju roblja iz Bosne i Dubrovnika u Kataloniji, MeSovita
grada 10, Istorijski institut, Beograd 1982, 9-32; Feji¢, N., Notes sur la traite des esclaves
de Bosnie 2 Barcelone au Moyen Age (d'apres les documents des Archives de Protocoles),
Estudis Historics i Documents dels Arxius de Protocols, sv. 10, Barcelona 1982, 107-126;
Budak, N., Trgovina radnom snagom — razvoj i znacaj, Historijski zbornik, sv. 38, Zagreb
1984, 105-138; Blehova Celebi¢, L., Zene srednjovjekovnog Kotora, CID, Podgorica 2002,
150-160.

® Barada, M., Trogirski spomenici, dio 1. Zapisci pisarne op¢ine Trogirske, Monumenta
spectantia historiam Slavorum meridionalium, sv. 44, Zagreb, 1948., dok. 262, str. 405-
-406.

*  Mosher Stuard, S., Ancillary evidence for the decline of medieval slavery, Past and present.
Journal of historical studies, Oxford, November 1995, 3-28.

®  Janekovié¢ Romer, Z., Rod i grad. Dubrovacka obitelj od XIII do XV stoljeéa, Zavod za po-
vijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta
Sveudilista u Zagrebu, Dubrovnik 1994, 122; Kolanovi¢, J., Sibenik u kasnome srednjem
vijeku, Skolska knjiga, Zagreb 1995, 270.
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smislu je njihova sudbina bila ista kao sudbina muslimanskih ropkinja u Italiji
i na zapadnom Sredozemlju. Kako je ve¢ spomenuto, osobito su bile brojne
robinje bosanskog porijekla u Dubrovniku, centru trgovine robljem na isto¢-
noj jadranskoj obali. To se vidi primjerice ¢ak i u broju milosrdnih djela oslo-
badanja ili darivanja roblja, jer na njih u ukupnom broju milosrdnih djela
spomenutih u dubrovackim oporukama krajem 13. stolje¢a otpada ¢ak 33%.
U odnosu na Dubrovnik broj spomena roblja opéenito je znatno manji u dru-
gim gradovima na dalmatinskoj obali i primjetno je da ih posjeduju samo
malobrojne obitelji koje pripadaju istaknutoj gradskoj eliti, odnosno plem-
stvu.® Znak je vjerojatno statusnog poloZaja bilo i ukljuc¢ivanje osobne slugki-
nje u miraz bogatih udavaca iako takve primjere opéenito nalazimo pretezno
prije Cetrnaestog stoljec¢a.’”

U trenutku kada imamo dokumentirane primjere robova u gradi nala-
zimo paralelno i primjere oslobadanja robova kao kriéanskog djela milosrda
»za dusu’, osobito u oporukama. Obi¢no se taj fenomen pripisuje utjecaju
franjevaca i dominikanaca koji poti¢u vece milosrde i solidarnost s najne-
moc¢nijima i najnezasti¢enijima. Istovremeno je prisutno u svim dalmatin-
skim gradovima, odnosno moze se pratiti u izvorima onih gradova koji imaju
sacuvane notarske spise od trinaestog stolje¢a (tako npr. u Trogiru od 1271,
u Zadru od 1289...). Iako se prema broju podataka ¢ini da je taj proces na vr-
huncu upravo krajem trinaestog stolje¢a,® moguce da je zapravo poceo i ra-
nije buduci da raniji notarski spisi nisu sa¢uvani osim u obliku pojedina¢nih
isprava. Cini se da proces oslobadanja robova jenjava ve¢ nakon prvih deset-
lieca Cetrnaestog stolje¢a zajedno s prisutno§éu roblja u izvorima.?

Nakon polustoljetnog zati$ja primjere trgovine Bosankama nalazimo
opet nakon sredine Cetrnaestog stoljeca. Cini se da je tada opet doglo do ob-
nove trgovine robljem u dalmatinskim gradovima pa preko njih i dalje prema
Zapadu. To se objasnjava vjerojatnom potraznjom za radnom snagom nakon
epidemija kuge,' a mozda i boljom povezano$éu sa zaledem u vrijeme

¢ Ladi¢, Z,, Oporuéni legati pro anima i ad pias causas u europskoj historiografiji. Uspo-

redba s oporukama dalmatinskih komuna, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda

za povijesne i dru$tvene znanosti HAZU, sv. 17, Zagreb 1999, 28.

Jg})’nekovié Rémer, Z., Rod i grad, 78; Blehova Celebid, L., Zene srednjovjekovnog Kotora,

8 O tome vidi u: Ladi¢, Z., Last Will: Passport to Heaven. Urban Last Wills from Late Me-
dieval Dalmatia, Srednja Europa, Zagreb 2012, 191, 206-207, 220-221, 235.

’  Zoran Ladi¢ to zaklju¢uje po tome da se u najranijim kotorskim spisima koji su sauvani
tek od.dvadesetih i tridesetih godina Cetrnaestog stoljeca spominje tek jedan slucaj oslo-
badanja ropkinje: Ladi¢, Z., Last Will, 235. Lenka Blehova Celebi¢ upozorava na to da je
u kotorskoj gradi dostupnoj nakon 1326. godine prisutnost robova mala: Zene srednjo-
vjekovnog Kotora, 150-151, 154.

1 Budak, N, Trgovina radnom snagom, 107.
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anzuvinske vlasti nad Dalmacijom. Radilo se opet o vrlo mladim djevojkama,
gotovo djevoj¢icama, a vjerojatno je kao izlika opet sluZilo i navodno
patarensko porijeklo. Tako se krajem ¢etrnaestog stolje¢a u notarskog biljez-
nici mletackog notara Bernarda de Rodolfis (1392-1399) navode uz imena
robinja razli¢itog porijekla njihova izvorna imena i imena koja dobivaju po
kritenju $to upucuje na to da ih se izvorno nije smatralo — barem pravovjer-
nim — kr$¢ankama. Uz ostale robinje porijeklom Bugarke ili Tatarke i Ruski-
nje uvezene s crnomorskih stepa navodi se i bosanska robinja s izvornim
imenom Radoslava uz koju se dodu$e ne navodi novo ime po krstenju.!!

Medu primjerima trgovine ropkinjama iz gradova sjeverne i srednje
Dalmacije posebno je zanimljiv onaj u kojem se izricito navodi Rama kao
mjesto porijekla mlade sluzavke. Tako izvjesni Butko Stojslavié, stanov-
nik/pucanin (habitator) Splita krajem sije¢nja 1369. godine prodaje Marku
pok. majstora Ture iz Pesara svoju ropkinju Dragoslavu, kéi Vukoslave iz
Rame dijela Bosne (de Rame partium Bosne), kojoj je oko ¢etrnaest godina,
za cijenu od 12 i pol dukata.’? Marko i njegov brat Ivan koji je svjedocio ovoj
kupoprodaji, Talijani iz Pesara u pokrajini Marke, bavili su se trgovinom u
Splitu kupujudi npr. sir na veliko i preprodavajudi vino.!’* Moguce je da je u
to bila uklju¢ena i trgovina robljem, ali kako sacuvani spisi notara Albertola
sezu samo do svibnja te godine, o tome nisu sa¢uvani drugi podaci. U drugom
slu¢aju Firman, sin pokojnog magistra Konrada, ugledni doseljenik iz Reca-
natija, takoder iz talijanske pokrajine Marke, u svibnju iste 1369. godine kupio
je od Ratka Markocali¢a, Duvnjaka, njegovu sluzavku Dobricu od roda bo-
sanskoga (de genere Bosnensiumy) kojoj je bilo oko sedamnaest godina za ci-
jenu od 42 libre, 13 solida i 4 denara, $to iznosi gotovo 14 i pol dukata, nesto
vie od Dragoslavine cijene. Ovdje se izri¢ito navodi da je Firman kupio Do-
bricu za svoju sluzbu (ad habendum eam et ei dominandum iure seruitutis).'*
Firman je za razliku od prije spomenutih trgovaca iz Pesara naveden u do-
kumentima i kao stanovnik Splita, a nesto prije ove kupovine postao je i za-
mjenik tridesetnic¢ara.!® Znaci, kao bogat ¢ovjek ocito je kupio sluzavku za

1 Epstein, S. A., Speaking of Slavery. Color, Ethnicity, and Human Bondage in Italy, Cornell
University Press, Ithaca NY 2001, 25.

2. Drzavni arhiv u Zadru, Spisi splitske opéine, Albertolo de Bassanega pok. Lanfranka iz
Milana, kut. 2, sv. 7, sves¢. 1, fol. 22’-23 (31. 1. 1369).

13 Kunéi¢, M. i Ladi¢, Z., Drustvena i gospodarska slika splitske komune u 14. stolje¢u na
temelju analize biljeZnickih spisa, Zbornik radova Splitski statut iz 1312. godine. Povijest
i pravo, ur. Radi¢, Z., Trogrli¢, M., Meccarelli, M., Steindorff, L., Knjizevni krug Split, Split
2015, 419-420.

14 Albertolo de Bassanega, kut. 2, sv. 7, sve$¢. 2, fol. 88 (4. 5. 1369).

15 Kun¢i¢, M. i Ladi¢, Z., Drustvena i gospodarska slika splitske komune u 14. stolje¢u na
temelju analize biljeznickih spisa, 420-421.
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vlastito kuc¢anstvo. Ono $to je primjetno u profilu vlasnika odnosno kupaca
robinja u gradovima sjeverne i srednje Dalmacije jest da se radilo, kao i u ra-
nijem razdoblju, o izrazito imu¢nim ljudima.

U toj prodaji bosanskog roblja u dalmatinske gradove sudjelovali su i
ljudi iz zaleda, pa ¢ak i pripadnici bosanske vlastele. Ugledni trgovac suknom
Mihovil pokojnog Drazila iz Zadra' povjerio je Morlaku Vlatku, sinu pokoj-
nog Ugljese iz katuna Belo¢i¢ da mu kupi u Bosni Zenu za vje¢nu ropkinju,
$to je ovaj i ucinio te kupio i doveo u Zadar neku Milacu pok. Jurja. Vlatku je
Milac¢u prodao bosanski vojvoda Vukac Hrvatini¢, otac poznatijeg vojvode
Hrvoja Vuk¢iéa Hrvatinida, za cijenu od $esnaest dukata.'”

Medutim osim pojave kupoprodaje roblja tih godina jaca opet i svijest
u dalmatinskim gradovima o potrebi oslobadanja robova kao dobrog i za
dusdu zasluznog djela. Ovaj put nije se ¢ekao kraj Zivota da se to ucini u opo-
ruci, ve¢ se dogada zapravo vrlo brzo nakon kupovine roba. Ponekad se ¢ini
i pomalo prora¢unatim postupkom gdje se zapravo pod krinkom milosrdnog
djela osigurava i radna snaga na odredeno vrijeme, a i ugled milosrdnog dob-
rotvora u zajednici koja je mozda ve¢ na posjedovanje roblja gledala s gnu-
sanjem. Tako i u istoj ispravi kojom se utvrduje Milac¢ina kupovina njezin
gospodar Mihovil Drazilov ,potaknut milosrdem®, a i zbog otpusta svojih gri-
jeha, odlucuje Zenu osloboditi, ali pod uvjetom da mu sluzi iducih deset go-
dina. Onda Ce tek biti slobodna. U slu¢aju da Milaca pobjegne, kad je uhvate,
ima je pravo baciti u okove, odnosno drzati u zatvoru dok mu bude po volji.
Mihovil se obvezao jedino da ¢e joj davati jelo i pristojno odijelo. Na isti nacin
jeitrgovac suknom Luka pok. Leona iz Zadra'® kupio posredni$tvom zadar-
skog mesara Stanka pok. Stojslava ,u krajevima Bosne jednu Zenu za svoju
sluzavku“ (in partibus Bosigne vnam feminam pro eius serua).’® Kupljena
robinja zvala se Tvrtka (Theuertcha), a cijena joj je bila Sezdeset libara. (Cijene
robinja u Zadru ¢ini se da su bile nesto vise od onih u Splitu, ali mozda se

16 Mihovil ili Mi3ul, sin Drazila, spominje se u zadarskim izvorima od 1349. pa do 1367.
kada je umro. Bio je porijeklom iz Nina, a mogao bi se opisati kao uspje$an poduzetnik
onog vremena — poceo je kao mesar da bi se potom bavio trgovinom tkaninama, kredit-
nom trgovinom, a drZao je i solane. O njemu vidi u: Janekovi¢ Rémer, Z., Ser Micouillus
Petri, draparius, civis Iadre — Zivot kao znak vremena, Radovi Zavoda za povijesnc zna-
nosti HAZU u Zadru, sv. 56, Zadar 2014, 60-61.

17 Drzavni arhiv u Zadru, Spisi zadarskih biljeznika, Petrus Perenganus, b. 1, sves¢. 3, fol.
22-22" (31. 7. 1366).

3 Luka, sin Leonov, jedan od najimuénijih zadarskih trgovaca, spominje se u zadarskim iz-
vorima od 1356. do 1386. kada je umro. Bavio se osim trgovinom suknom i trgovinom
solju te opéenito poduzetnickim poslovima. O njemu vidi: Fabijanec, S. F., Profesionalna
djelatnost zadarskih trgovaca u X1V stoljeé¢u, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Za-
voda za povijesne i drustvene znanosti HAZU u Zagrebu, sv. 17, Zagreb 2000, 43-48.

19 Spisi zadarskih biljeznika, Petrus Perenganus, b. 1, sves¢. 3, fol. 33-33" (25. 8. 1366).
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mora ra¢unati i kupovina preko posrednika.) I Luka je odmah poput Mihovila
Drazilova potaknut milosrdem i za otpustenje grijeha oslobodio Tvrtku, ali
takoder pod uvjetom da mu sluzi iducih dvanaest godina. Isprva je u ugovoru
pisalo deset, ali Luka se ocito predomislio pa je deset prekrizeno i dopisano
dvanaest godina. I Tvrtka je dobivala za to vrijeme samo hranu i odjecu, a
gospodar ju je u slu¢aju bijega imao pravo zatvoriti. Obje Zene su se prema
ugovorima suglasile s tim odredbama, a vjerojatno nisu ni imale drugog
izbora.

U petnaestom stoljecu ¢ini se da je ropstvo konacno i$¢ezlo u Dalma-
ciji. U slu¢ajevima kada se spominju Zene iz Bosne na radu u dalmatinskim
gradovima to je ipak za odgovaraju¢u naknadu. Opet se radi o vrlo mladim
djevojkama i djevojcicama. Tako 21. sije¢nja 1454. Stjepan Pribilovi¢ iz Bosne
predaje svoju necakinju (ili mozda unuku — neptern) Radoslavu, kojoj je bilo
oko dvanaest godina, na sluzbu Martinu Bun¢iéu iz Sibenika. Radoslava bi
trebala iducih $est godina raditi i sluziti u Martinovoj obitelji ,u svim dopu-
$tenim i po$tenim poslovima®, a Martin je duzan s njom dobro i ljudski (bene
et humane) postupati te joj davati hranu, odjecu i obu¢u. Na isteku tog raz-
doblja dobit ¢e uz to i 20 libara te jednu suknju od grublje tkanine, kosulju,
pojas, obuéu i vuneni ogrtac.?® Druga je Radoslava kéi pokojne Marte iz Jajca,
kojoj je bilo deset godina kad ju je u sluzbu udovici Drazici Tvrtkovi¢ predao
ljekarnik Leonard Viktorov. S obzirom na to da djevojcica nije imala roditelje,
moguce je da je njezina majka Marta bila ranije u ljekarnikovoj sluzbi iako se
kao takva ne navodi. Mala Radoslava trebala je kod Drazice sluziti pet godina,
a ona je obecala da ée ju uz dobar i human postupak i odgojiti (instrui facere
bonos mores). I Radoslava ¢e na isteku pet godina dobiti 20 libara.*

1.1. Sluzba iz nuide

Mogucée je da ova spomenuta dva slu¢aja u Sibeniku na prijelazu iz 1453. u
1454. zapravo ukazuju na potrebu zbrinjavanja djece koja su do$la u dalma-
tinske gradove u sklopu pojac¢ane migracije upravo tih godina kada je u Bosni
zavladala grad.”? Mozda su u takvoj situaciji ostale bez roditelja $to bi objas-
nilo i nejasnu situaciju u kojoj se ne spominje nikakva rodbina uz malu
Martu, ve¢ o njoj brigu preuzima ibenski ljekarnik Leonard.

2 Birin, A., prir., Sibenski biljeznici — Petar pokojnoga Ivana, Povijesni prilozi, sv. 42, Zagreb
2012, dok. 54, str. 160 (21. 1. 1454).
21 Birin, A., prir., Sibenski biljeznici — Petar pokojnoga Ivana, dok. 30, str. 139 (29. 12. 1453).

22 Raukar, T., Komunalna dru$tva u Dalmaciji u XV st. i u prvoj polovini XVI stoljec¢a, Hi-
storijski zbornik, vol. 35, Zagreb 1982, 58-59. Takoder u: Studije o Dalmaciji u srednjem
vijeku. Odabrane studije, Knjizevni krug Split, Split 2007, 155.
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Pojacani broj ugovora o sluzbi nalazimo i u drugim gradovima u ovom
perioduy, a Cini se da je osobito mnogo takvih slu¢ajeva bilo upravo u Splitu.
Tomislav Raukar pronasao je da je u periodu od srpnja do listopada 1453.
sklopljeno ¢ak 24 ugovora o sluzbi.?® Moguce da ih je bilo i vie. U najvecem
broju slu¢ajeva radi se o dosljacima iz Jajca, ali spominju se i druga mjesta iz
Bosne. Ugovori otkrivaju da se u dosta slucajeva radi o maloljetnoj djeci, ne
samo djevojc¢icama nego i djecacima, koje su njihovi roditelji i rodaci zeljeli
na taj nacin osigurati i spasiti od gladi pa makar to znacilo i odvajanje od obi-
telji i upu¢ivanje mozda i daleko od obitelji i zavicaja. Tako ve¢ u lipnju Lucija,
kéi pokojnog Vucine, od oko 13 godina — po kanonskom pravu punoljetna
pa zato samostalno sklapa ugovor — stupa u sluzbu tadasnjeg splitskog kneza
Mlecanina Viktora Dolphina na rok od 10 godina, pri ¢emu ¢e imati osigu-
ranu hranu i odjeéu te po isteku roka dobiti 30 libara (oko 5 dukata).?*
Radovac Drugis$i¢ (Radouag Drugisich) iz Bosne daje Radoju, svojeg sina od
oko 8 godina na sluzbu pod istim uvjetima, a preuzima ga spomenuti splitski
knez za svojeg rodaka Jakova de Dolphino.” Juraj Alislavi¢ iz Vrbanje (Vir-
bangna) kod Bugojna, punoljetan sa 16 godina, stupa u sluzbu kod splitskog
plemiéa Nikole de Petrachis na 3 godine za 30 libara.?

Uz mletacke duznosnike vise se sluga zaposljavalo kod vojnika i ¢asnika
mletacke posade. I Jelena pok. Radoja iz Jajca postat ¢e slugkinja ser Frani
Ivanovom, splitskom plaéeniku na rok od 3 godine s ukupnom pla¢om od 15
libri.?” Docasnik (caporale) ser Antonelo s Krfa uzeo je Jakova na 7 godina
sluzbe od njegove majke udovice Radoslave i brata Hoti¢a obecavsi nakon
tog vremena 30 libara i odje¢u.?®

Medu ovim ugovorima isti¢u se neki koji zapravo ukazuju na udomlja-
vanje djeteta iako imaju formu ugovora o sluzbi: Vuéina iz Bosne iz Jajca (de
Bosna de Jaice) daje svog sina Jurja (Georgium dictum Juray) Borku iz Boni-
venta (Borcho de Bonivento), vojniku u splitskoj utvrdi, dozivotno (in vita
sua). Juraj ¢e slusati i sluziti Borka, a ovaj ée ga izdrzavati cijeli Zivot.” I go-
spoda Radoslava iz Jajca daje doZivotno kéer Katarinu ser Jeronimu Ursu, vi-
tezu (miles) u sluzbi kapetana Zadra i potkneza Splita, a ovaj se obavezuje da

3 Raukar, T., Komunalna drustva u Dalmaciji u XV st. i u prvoj polovini XVI stoljeca, 58-
-59. Isto u: Studije o povijesti Dalmacije, 155.

Drzavni arhiv u Zadru, Spisi splitske op¢ine, Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, 4. 6. 1453.
fol. 20°-21 (4. 6. 1453).

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 44-44’ (8. 7. 1453).
% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 47 (20. 7. 1453).
% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 67°-68 (3. 9. 1453).
8 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 78’ (16. 9. 1453).
¥ Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 65’ (30. 8. 1453).
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ée je tretirati kao vlastitu kéer (bene tractare tamquam filliam suam).> Isti
je covjek preuzeo i Ruzu Vukadevu iz Jajca koja se obvezala da e sluziti njega
i njegova brata Leonarda, odnosno njihove obitelji, 6 godina za 30 libara. Vje-
rojatno se isto radi o maloljetnici jer ju predaje udovica Elena iz Venecije, na-
stanjena u Splitu.*!

Broj ugovora povecava se naglo u listopadu iste godine. Vucina iz Udo-
nje daje kéer Vladicu za sluzavku ser Francisku iz Padove na 6 godina sluzbe
za 6 dukata,? gospoda Jelica iz Bosne (dona Jeliza de Bosna) svoju kéer Jelenu
ser Ivanu Scharpi iz Venecije na 8 godina sluzbe za kona¢nu placu od 8 du-
kata,®* Segon iz Glamoca kéer Micu od oko 14 godina lije¢niku (physicus)
Vincentu iz Padove na sluzbu njemu i obitelji na 4 godine za 3 dukata,* Ra-
divoj Traitinovi¢ iz Uskoplja (de Uischople) stupa u sluzbu kod mletackog tr-
govca Antonija Grossa na 4 godine za 20 libara,® Vuci¢ iz Bosne daje
rodakinju Vukanu Antoniju Batochiu iz Venecije u sluzbu na 4 godine za ko-
na¢nu pla¢u od 24 libre (oko 4 i pol dukata).>® Matko Vladi¢ovi¢ iz Visovica
kod Jajca postaje sluga kod splitskog lije¢nika Kristofora iz Salodija koji ¢e
mu za to platiti 6 dukata...”’

Loge okolnosti u kojima su bile bosanske obitelji pokazuje to sto u
nekim slucajevima roditelj ili rodak koji daje dijete u sluzbu od buduce place
uzima mali dio za sebe i mozda ostatak obitelji: Rado Milgosi¢ iz Jajca koji
daje svoju kéer Milicu zvanu Margarita na sluzbu od 12 godina kastelanu
splitske tvrdave Albanu Sagredu od buduce Mili¢ine nagrade od 9 dukata
uzima odmah dva stara bragna i nesto vina u vrijednosti jednog dukata.* Go-
spoda Ruzica de Bratodrach iz Jajca dala je kéer Bilavu ser Lovri Mariju iz
Venecije, stanovniku Splita na 8 godina sluzbe za 9 dukata uzev$i odmah dvije
libre od buduce place.*® Kod istog trgovca Stanica supruga Radivoja iz Jajca
dala je sina Pavla na 8 godina za 8 dukata uzevsi takoder 2 libre unaprijed.*

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 76 (13. 9. 1453).

31 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 82’ (24. 9. 1453).

%2 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 88’ (5. 10. 1453).

3 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 91-91’ (10. 10. 1453).

3 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 92 (11. 10. 1453).

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 92°-93 (11. 10. 1453).

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 93 (11. 10. 1453).

7 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 93-93’ (13.10.1453).

3 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 73"-74 (12. 9. 1453); jedan star je iznosio 83,37
litara.

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 78'-79 (16. 9. 1453). Vjerojatno ista Ruzica ovaj

put navedena kao Bradragouiza daje $esnaestogodisnjeg sina Pribica ser Bosku de Magi-
stris iz Venecije na 6 godina sluzbe za 8 dukata, fol. 81’ (23. 9. 1453).

% Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 82 (23.9. 1453).
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Vuko Voto¢ini¢ iz podgrada Jajea (Vulciuis Votochonich de suburbio Jaiza)
daje brata Jurja za slugu Bartolomeju Superanciju, tadasnjem splitskom
knezu, na 8 godina sluzbe za 9 dukata plaée od cega ¢e Vuko odmabh preuzeti
2 libre.#t

Ono $to upada u odi jest prevladavanje stranaca — mletackih upravite-
lja, vojnika, lije¢nika, trgovaca — koji uzimaju djecu i mlade u sluzbu. S jedne
strane moguce je da su domacdi osjecali sumnji¢avost prema zaposljavanju
ljudi koje nisu poznavali ili su ve¢ i imali uhodane kanale priljeva sluga iz
splitske sirotinje i okolice. Interes stranaca u uzimanju bosanske djece i mla-
dih u sluzbu mozda je bio u tome $to roditelji u Splitu nisu Zeljeli da im djeca
potencijalno odu daleko od kuce, dok bosanske obitelji nisu mogle biti tako
izbirljive i ulazile su u takve ugovore svjesne da mozda djecu viSe nikada nece
vidjeti. Cini se da su i sami roditelji i rodaci iz Bosne nastojali djecu ponajprije
smjestiti kod stranaca, $to se moZe razumjeti time da su uvjeti sluzbe kod
njih bili povoljniji, odnosno da su djeca po isteku sluzbe dobila i neéto novaca,
pa nisu kretala u svijet bez i¢eg. Radaca iz Bosne, koja je dala kéer Vidnju u
sluzbu ser Nikoli iz Terzaga (srednjovjekovna komuna u Lombardiji u Italiji),
samo je traZila da je on nakon 12 godina sluzbe uda.” Vinja je morala biti
mala djevojcica kad se radi o tako duga¢kom roku sluzbe i u ovom slu¢aju se
vjerojatno radi upravo o udomljavanju djeteta. Nikola se spominje kao co-
mestabile, $to bi takoder ukazivalo na narednika u mletackoj posadi u Splitu.
U slucaju domacih ljudi pla¢e su bile losije, npr. Dragi¢ Medo$ovic iz Grahova
dao je 3esnaestogodi$njeg sina Stjepana na sluzbu majstoru slikaru Dujmu
pok. Marina, a Stjepan je za 4 godine trebao dobiti 2 dukata, upola manje
npr. od djece zaposlene kod mletackog kneza. Osim toga u ugovoru su nave-
dene stroge mjere ukoliko bi Stjepan od slikara pobjegao.®® Ocajnu situaciju
bosanskih pribjeglica pokazuje i zadnji od ovih ugovora u kojem Bogoslav iz
Jajca daje svojeg sina Bozidu splitskom arhidakonu i kanoniku Marinu u
sluzbu na 6 godina nakon kojih ¢e Bozida dobiti jedino odjecu koju nosi.**
Ocita je razlika izmedu Bozidine sudbine, koji ¢e biti kod splitskog arhida-
kona samo na stanu i hrani, i sudbine djece zaposlenih kod obitelji mletackog
kneza ili njegovih sluzbenika i trgovaca. Naravno, tesko je reci kako su djeca
bila stvarno tretirana u kucanstvima u kojima su Zivjela.

'u Zadru je 1453. godine, s najveéim intenzitetom u listopadu, zabi-

lieZen pojacan broj stupanja u sluzbu dosljaka iz bosanskog i hrvatskog za-
leda. Umjesto Jajca spominju se mjesta kao Bihaé, Podkamengrad, Krupa...

' Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 94’ (14. 10. 1453).
2 Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 94’-95 (15. 10. 1453).
*# Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 91’ (10. 10. 1453).
“  Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 96’-97 (16. 10. 1453).
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Tako Radoje Zubranié iz Bihaca daje brata Bartola za slugu na 6 godina za-
darskom plemicu ser Mateju de Nassis. Bartol ¢e na kraju dobiti 20 libara te
odjecu i obucu koja se, kao u vecini takvih zadarskih ugovora, precizno na-
vodi (tunika, ogrtac, par cipela, par cokula, dvije ko$ulje, dvoje gace, remen
i kapu u vrijednosti 20 solida).* Ivan Ratkovi¢ iz Pseta (danasnji Bosanski Pe-
trovac) daje svojeg sina u nauk postolaru Antoniju de Rissia na 5 godina
nakon kojih ¢e dobiti odjecu i 2 dukata.* Klara pokojnog Vukote iz Krupe
sluzit ¢e mletackom plemi¢u Marku de Lege 6 godina i nakon toga ¢e dobiti
50 libara.*” Drago$ Markijevi¢ iz Podkamengrada uspio je smjestiti dvojicu
sinova kao Segrte: Radin ¢e biti 10 godina kod majstora Guillelma iz Flandrije,
izradivaca maceva i mletackog plac¢enika uz kona¢nu pla¢u u odjeéi i 30 li-
bara, a Juraj uz iste uvjete 8 godina kod Antonija pok. Ivana iz Milana,
brijaca.*® Matej Gor¢inovi¢ iz Biha¢a kod majstora kozara Ivka bit ¢e 4 godine
za $to ¢e dobiti odjecu i 4 dukata.” Katarina, kéi pokojnog Marluiéa, iz Pod-
kamengrada u Bosni sluzit ¢e 6 godina oruZaru ser Leonardu Fontani za
odjecu i 28 libara.*® Iako ih je manje u Splitu i dijele sudbinu s brojnijim mi-
grantima iz hrvatskog zaleda (Lapca, Dreznika...), uo¢ava se u odnosu na
Split da su domacéi majstori spremniji prihvatiti dosljake kao nau¢nike.

Iako se u ovim slu¢ajevima iz 1453. godine radi o izvanrednim okol-
nostima masovnije imigracije u dalmatinske gradove zbog gladi u zaledu,
ugovori o sluzbi, osobito za Zene, nisu bili rijetkost ni ranije u dalmatinskim
gradovima, odnosno javljaju se u Dalmaciji kroz vise stolje¢a. Mlade djevojke,
ponekad upravo djevojcice, sluzile bi odredeno razdoblje u bogatim ku¢ama
do vremena udaje. MoZe se to nekad smatrati i nekim oblikom udomljavanja.
Mnoge od njih su bile siro¢ad bez roditelja. Svota koju bi zaradile mogla je
posluziti kao skroman miraz primjeren najsiromasnijem stalezu, ali bez kojeg
se ni jedna djevojka nije mogla udati.>! Zanimljiv je slu¢aj Stane, kéeri Rado-
slava iz Bosne, koja se 29. srpnja 1449. obvezyje sluziti Sibenskom plemicu
ser Luki Butri$i¢u i njegovoj obitelji toliko dugo dok njegovoj obitelji isplati
iznos od $est dukata. Stana je iz Lukine kuce uzela jedan zlatni prsten i pojas
ukrasen srebrom, obostrano procijenjen na vrijednost od $est dukata, a kako
Stana nije imala sredstava da plati tu cijenu u novcu, dogovoreno je da ¢e

*  DrZavni arhiv u Zadru, Spisi zadarskih biljeznika, Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, sve$¢. 8,
fol. 373-374 (6. 10. 1453).

% Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, svei¢. 8, fol. 376-377 (3. 10. 1453).

¥ Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, sve$¢. 8, fol. 377-378 (6. 10. 1453).

% Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, sve§c. 9, fol. 386’-387" (9. 10. 1453).

*  Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, sve§é. 9, fol. 389-390 (9. 10. 1453).

% Simon Damiani, kut. 3, sv. 4, sve$é. 9, fol. 411-411’ (22. 10. 1453).

' Janekovi¢ Romer, Z., Rod i grad, 122-124; Kolanovi¢, J., Sibenik u kasnome srednjem vi-
jeku, 270.

357




Zrinka Nikoli¢ Jakus

odraditi dug ili kod ser Luke ili kod osobe kojoj je on uputi.®® Radi li se o tome
da je Stana otudila recene dragocjenosti ili ih je dobila sa znanjem vlasnika,
nije bag jasno, ali ¢ini se da je u svakom slu¢aju stvar uredena na miran nacin,
bez kaznenog progona, uz suglasnost obiju strana. MoZemo pretpostaviti da
je nakit i ukras upravo trebao pridonijeti buduéem Staninom mirazu.5?

2. Slufba inauk

Usporedujuci musku i Zensku radnu snagu u cijelom razmatranom periodu
uvjeti su zasnivanja radnih ugovora za muskarce ipak uvijek bili bolji. Oni su
uglavnom, s iznimkom nekih primjera iz ranijeg perioda kao $to je onaj Do-
broslavov u trinaestom stolje¢u u Trogiru, osobno slobodni i sklapaju ugo-
vore sa svojim poslodavcima za obavljanje odredene sluzbe za plaéu. Takoder
se za razliku od Zena radi o ugovorima sklopljenima za kraée periode koji su
mozda potom naknadno obnavljani. Najvise je takvih ugovora zabiljezeno u
Splitu, kamo se i najvi$e bosanskih migranata upuéivalo. Tako u Splitu u lip-
nju 1369. Vukasin, sin pokojnog Vucete iz Bosne, obeéava jednogodisnju
sluzbu ,u svim poslovima i sluzbama po obi¢aju vjernog sluge* (in omnibus
eius negotiis et seruitiis more fideli famuli) izviesnom Antoniju Monoliju iz
Ankone. Obvezuje se i¢i s Antonijem u Ankonu, a ovaj se pak obvezuje uz
hranu, pice, odje¢u i obuéu, isplatiti Vukasinu i pla¢u od 25 malih libara, §to
je tada iznosilo oko 7,8 dukata. Bilo je takoder re¢eno da Vukasin moZe tije-
kom sluzbe ranije oti¢i i da ¢ée mu Antonio platiti onda za taj dio vremena
koji je proveo kod njega.** Radoje Neradovi¢ de Rama partium Bosne, za
kojeg se izri¢ito navodi da je punoljetan (homo sui iuris), sklapa s uglednim
splitskim plemi¢em ser Nikolom de Petraka (Petracha) ugovor 20. veljace
1448. o sluzbi na tri godine za plaé¢u od 40 libara, naravno uz hranu, odjeéu
i obucu tijekom sluzbe.® Cini se da su takvi ugovori na nekoliko godina bili
najces¢i. Radi¢ Ruziri¢ iz Bosne (Radich Ruzirich partium Bosne) stupa u
sluzbu kod poznatog trgovca Baptista Ivanovog iz Gubbija, splitskog grada-
nina, u trajanju od 4 godine, pri ¢emu se spominje da ¢e mu sluziti i na

%2 Birin, A, prir, Sibenski biljeznici. Bonmatej iz Verone (1449.-1451.), Hrvatski institut za
povijest, Drzavni arhiv u Zadru, Zagreb 2016, dok. 153, str. 268-269 (29 .7. 1449).

O znaenju pojaseva ukrasenih srebrom malo dalje.

*  Spisi splitske op¢ine, Albertolo de Bassanega, kut. 2, sv. 7, sve$¢. 4, fol. 2'; Rismondo, V.,
prir,, Pomorski Split druge polovine XIV stoljec¢a. Notarske imbrevijature, Muzej grada
Splita, Split 1954, dok. 83, str. 64-65.

% Za Radoju jam¢i Pavao Bogilié, stanovnik u Varosi (in Burgo). Drzavni arhiv u Zadru,
Spisi splitske opé¢ine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, svei¢. 12, fol. 163’. Ser Nikola
de Petraka spominje se kao sudac 1433, 1434, 1435, 1441, 1443, 1445, 1446, 1454, 1456.
Vidi u: Kuzmani¢, M.-N., Splitski plemiéi, prezime i etnos, Knjizevni krug Split, Split
1998, 65.
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putovanjima (super eius nauigio uacare). Uz hranu, odje¢u i obu¢u kojom ¢e
ga gospodar opskrbiti dobit ¢e kao placu i 10 dukata.* Naravno, ponekad su
zbog specifi¢nih okolnosti kao $to je spomenuta glad godina 1453. i 1454.
dolasci u gradove u potrazi za poslom bili ¢eséi. Svakako, kod stupanja mus-
karaca u sluzbu ne radi se bas o pukoj ku¢noj posluzi. Izvjesni Vukasin iz
Rame bio je jedan od 16 sluga, ¢lanova kucanstva trogirskog vlastelina Mi-
hovila (Mikacija) Viturija, pristalice ugarskog kralja Sigismunda i vode tro-
girskih protivnika mletacke vlasti nad Dalmacijom pocetkom petnaestog
stoljeca, a koji su u srpnju 1420. godine od strane mletackih vlasti proglaseni
gusarima i razbojnicima te protjerani pod prijetnjom osljepljenja i tromjese-
¢ne tamnice, a u ponovljenom povratku prijetilo im se i vje$alima.’” Zasi-
gurno se Vukasin moZe smatrati prije dijelom vojne Cete ili posade na galiji
spomenutog Vitturija nego obi¢nim slugom s obzirom na to da ga je nova
Bosne u sluzbi ugledne zadarske udovice Pelegrine de Grisogonis, rodene de
Saladinis. Mihovil se u svojem testamentu sastavljenom u Pelegrininom
domu ne naziva njezinim famulom ni servom, ve¢ familijarom — ,ukucani-
nom"“ — terminom koji se koristio i za opis visoko rangiranih sluzbenika kod
plemstva, ¢esto i samih plemenitog porijekla. Mihovil je o¢ito imao poseban
status u kudi i vjerojatno bio Pelegrinin pouzdanik kroz mnogo godina. Iz
njegove se oporuke vidi da nije zaboravio svoje porijeklo ni zavicaj. Ostavlja
nesto zbog ljubavi rodaku Jurju Dragoseviéu iz Bosne te fra Viti u Bosni da
se moli za njegovu dusu. Medutim izvr$enje oporuke kojom je uglavnom na-
dario siromahe i zadarske crkvene ustanove povjerio je upravo Pelegrini i
muzu njezine necakinje. Mihovil je ocito tretiran kao ¢lan obitelji.?®

Kao $to smo vidjeli na primjeru bosanskih dosljaka u Zadar 1453, bilo
jeislucajeva da su bosanski djecaci i mladiéi dolazili u dalmatinske gradove
kako bi izu¢ili zanat. Takve primjere nalazimo i u ¢etrnaestom i u petnaestom
stolje¢u. Ratko pokojnog Vucete iz Bihaéa 22. srpnja 1367. sklapa ugovor s
majstorom Vlatkom, sinom Karina iz Zadra. Vlatko ée iduée dvije godine
uciti Ratka krojacki zanat i uz to mu osigurati pristojnu odje¢u i prehranu te
svake godine jo$ i platiti 20 solda (oko Cetvrtine dukata). Ratko, koji o¢ito nije

5% Spisi Splitske opéine, Domenico de Manfredsis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 13, fol. 221-221" (11.
9.1448). O ser Baptistu (odnosno Ivanu Krstitelju) iz Gubbija, koji je rodonacelnik splitske
obitelji de Augubio, pisao je Tomislav Raukar, Ser Baptista de Augubio civis Spaleti, Mo-
guénosti, sv. 26, br. 1, Split 1979, 108-118. Takoder u zborniku: Congressi sulle relazioni
tra le due Sponde adriatiche 2, I rapporti demografici e popolativi, Roma 1981, 151-163.
I'u: Rivista storica del Mezzogiorno, Lecce 1979, 151-163. Isto u: Studije o povijesti Dal-
macije, 285-296.

5 Lucius Luéi¢, I, Povijesna svjedoganstva o Trogiru, sv. 2, Cakavski sabor, Split 1979, 929.

5 Drzavni arhiv u Zadru, Spisi zadarskih biljeznika, Articutius di Rivignano, b. 5, fasc. 3,
fol. 82-83 (30. 11. 1391).
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djecak, nego odrastao ¢ovjek ¢im samostalno sklapa ugovor s majstorom dok
su za maloljetnike to obi¢no ¢inili roditelji ili skrbnici, obavljat ¢e kod maj-
stora Vlatka svaki posao koji mu on odredi. U slu¢aju kr$enja ugovora prekr-
sitelj s bilo koje strane platit ¢e deset libara.*® Dvije godine je obi¢no bio
najkraci zabiljeZen rok naukovanja, §to bi mozda upudivalo na neku vrstu
stru¢nog usavrsavanja. Godine 1445. u Splitu Radi¢ iz Glamoca sklopio je
ugovor o nauku za krznara kod majstora Marina Brajanovi¢a na ¢etiri godine.
U ovom slu¢aju medutim samo nekoliko mjeseci kasnije ugovor je razvrgnut
zbog nastalih razlika (differentiam ortam inter partes predictas).®® Tako pu-
noljetni mladi¢ Petar, sin Grubanov (Petar Grubani Sircich de Bosna), sklapa
1448. ugovor o nauku s postolarom (cal¢olario) Jeronimom iz grada Beluna,
stanovnikom Splita. Petar e uciti postolarski zanat tri godine, a na kraju ¢e
dobiti 4 dukata, novu odjecu, pola volovske koze, tri pripremljene ovcje koze
(moutonine) i dva para kalupa od koze (duo paria de formis a cerdone). Bio
je dakle opremljen da zapoc¢ne s vlastitim radom kao postolar.®! Ugovor koji
Milutin Radojevi¢ iz Bosne sklapa s majstorom postolarom Blazom, Spli¢a-
ninom, na cetiri i pol godine jednostavniji je. Ovdje se samo navodi da ¢e na
kraju Milutin dobiti opremu kako je obi¢aj majstora (utensilia ut est de more
magistrorum).%?

Bilo je i bosanskih djecaka koji su dolazili u dalmatinske gradove i po-
¢injali rano s naukom. Tako se medu osamnaest djecaka i mladi¢a koje je iz-
medu 1444. i 1451. (10 ugovora) i 1460. i 1470. (8 ugovora) uzeo u klesarski
nauk majstor Juraj pok. Mateja u Zadru, glavni graditelj $ibenske katedrale
(glasoviti Juraj Dalmatinac), najmladi bio Mihovil Vu¢ini¢ iz Bosne koji je
postao klesarski nau¢nik sa samo 9 godina, $to je za klesarske naucnike iz-
nimno rano, a ujedno je i najniza dob zabiljeZena za Sibenske $egrte. Najmladi
klesarski Segrti obi¢no su imali bar 12 godina.®® Maloljetni djecaci su obi¢no

% Spisi zadarskih biljeznika, Petrus Perencganus, b. 1, sve$¢. 5, fol. 53-53' (22. 7. 1367).

€ Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 8, sv. 23, sve$¢. 7, fol. 296. Podatke o
bosanskim nau¢nicima i obrtnicima u Splitu donosi u svojoj zasad jo$ neobjavljenoj di-
sertaciji i Tonija Andri¢: Zivot splitskog puka u srednjem vijeku. Primjer obrtnika sredi-
nom 15. stolje¢a, doktorska disertacija, Sveu¢ilite u Zagrebu, Hrvatski studiji, Zagreb
2013, 97-99, itd.

fi)zils;)splitske op¢ine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 12, fol. 165 (28. 2.

62 Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$é. 12, fol. 167°-168 (6. 3. 1448).

% Drzavni arhiv u Zadru, Spisi $ibenskih biljeznika, kut. 11/VI, Instrumentorum Antonii
Campolongo (za 1449), 86’-87 (2. 5. 1449). Josip Kolanovi¢ u svojoj knjizi o kasnosrednjo-
vjekovnom Sibeniku navodi umjesto Mihovila Radoja Vu¢iniéa, ali uvidom u dokument
vidi se da je Radoje zapravo Mihovilov brat koji u njegovo ime, buduéi da se radi o malo-
ljetniku, sklapa ugovor s majstorom. Kolanovi¢ spominje medu nau¢nicima Jurja Dalma-
tinca i dvanaestogodignjeg Antuna iz Livna. Kolanovi, J., Sibenik u kasnome srednjem
vijeku, Skolska knjiga, Zagreb 1995, 261-265.
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ostajali puno duze kao nau¢nici nego punoljetni,* pa je tako i ugovor malog
Mihovila sklopljen na 10 godina. Majstor Juraj se obavezao na kraju dati
prema obicajima klesarski alat te deset dukata, a precizno je popisana inova
odje¢a i obuca od kape do ¢izama koju ¢e dobiti mladi izuceni klesar. Juraj
Dalmatinac je angazirao i klesarske pomoc¢nike, ve¢ izu¢ene obrtnike koji do-
duse jo$ nemaju naslov majstora, ali su zato znatno bolje nagradeni od nauc-
nika. Jedan od njegovih nau¢nika bio je i Alegretus (to bi valjda bio Radoslav,
Radoje ili Veseljko) Radoslavcic iz Jajca (Alegretus Radoslafcich de Jaice Re-
gionis Bosgne) koji je uz hranu i alat za rad dobivao godisnje po 26 dukata, a
majstor ga je zaposlio na dvije godine.” To se u kontekstu placa drugih obrt-
nickih pomoénika u dalmatinskim gradovima u tom periodu moglo smatrati
prili¢no visokom placom.

Zanimljiv je ugovor koji je u Zadru 1396. sklopio na 5 godina Veselko
Grancié¢ (Vesselcus Grancich) iz Bosne sklopio za sina Radoslava s mesarom
Filipom pok. Ivana iz Cesene. U njemu se naime spominje da je Radoslav po-
gan i jo$ nekr$ten (paganum et non dum bacticatum) pa se majstor obavezao
uz sve uobicajene stavke da e se pobrinuti i da se djecak krsti.* S obzirom
na uvjete ugovora ne radi se o sasvim malom djecaku, prije nekom izmedu
10i 15 godina. Vjerojatno u njemu treba promatrati pripadnika Crkve bosanske.

Naucnika ($egrta) odnosno kvalificiranih radnika medu Bosancima u
dalmatinskim gradovima uvijek je bilo manje u odnosu na nekvalificiranu
radnu snagu, odnosno onu koja je ulazila u sluzbu nedefiniranog karaktera.
Primjerice, u ve¢ spomenutim ugovorima o stupanju bosanske djece mladih
u sluzbu u Splitu u periodu od srpnja do listopada 1453. godine na vise od
20 ugovora o sluzbi dolazi samo jedan ugovor o stupanju u nauk: Jurko Jura-
ni¢ iz Bosne kod istoimenog splitskog majstora postolara na 3 godine.”” Tesko
je reci je li takav omjer prevladavao i u normalnim okolnostima i bio poslje-
dica nepovjerenja lokalnih ljudi ili je posljedica izvanrednih okolnosti u

6 O tome vidi u: Ladi¢, Z., Na razmedu djetinjstva i zrelosti. O nau¢nicima-Segrtima u ka-
snosrednjovjekovnim istoénojadranskim komunama, Zbornik radova Filii, filiae...: Polo-
zaj i uloga djece na jadranskom prostoru. 4. istarski povijesni biennale, Zavi¢ajni muzej
Poreitine — Museo del territorio parentino, Drzavni arhiv u Pazinu, Sveudiliste Jurja Do-
brile u Puli, Odjel za humanisti¢ke znanosti, Pore¢ 2011, 69-96.

6  Neki drugi klesari koji su sklapali ugovore s majstorem Jurjem imali su precizno navedeno
$to moraju napraviti dok se za Alegreta navodi opéenito da treba boraviti s majstorom i
pomagati mu u svemu. Drzavni arhiv u Zadru, Spisi gibenskih notara, Karatus Vitale, kut.
14, sv. 1, fol. 107 (24. 11. 1451); Kolanovié¢ ga u svojoj knjizi navodi kao Radoslava: Sibenik
u kasnome srednjem vijeku, 266-267.

 Drravniarhiv u Zadru, Vannes Bernardi di Firmo, b. 1, fasc. 1/11, fol. 172-172’ (12.4. 1396).

&  Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 71’ (8. 9. 1453). Raukar, T., Komunalna drustva u
Dalmaciji u XV st. i u prvoj polovini XVI stolje¢a, 58. Isto u: Studije o povijesti Dalmacije,
155.
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kojima je doslo do masovne migracije u kojoj su ljudi prihvacali kratkoroéne
poslove ocekujuci mozda i mogudi povratak kad se egzistencijalne prilike po-
prave. Vidjeli smo da je u Sibeniku i u Zadru bilo drugaéije. Neka istrazivanja
upucujuina to da se u vrijeme kasnijih migracija zbog osmanlijskih prodora,
kad je bilo jasnije da se ne radi o prolaznoj pojavi, javlja vise slu¢ajeva kad
odrasli mladi¢i stupaju u nauk, $to bi upucivalo na pokusaje jace integracije
u novu urbanu sredinu.

3. Obrtnici, trgovd, poduzetnici...

Uz nekvalificiranu radnu snagu i nau¢nike u dalmatinskim gradovima naslo
se i primjera uspjeSnih obrtnika, da ne kaZzemo i poduzetnika, porijeklom iz
bosanskih krajeva, od kojih su neki dobili i status civiteta, odnosno gradansko
pravo, $to je znacilo da u gradu borave ve¢ neko vrijeme, da su postigli odre-
deni poslovni i drustveni ugled, stekli nekretnine, moZda i zasnovali obitelj
te ocito izrazili spremnost da svoju sudbinu i ubudude poveZzu s interesima
grada. Takav je morao biti na primjer Pavao Petrovié¢ iz Glamoca (Paulus Pe-
trouich de Glamog) koji se 1445. u vi$e dokumenata navodi kao ciuis et habi-
tator Spaleti. OZenio se Jelinom s kojom je dobio u miraz kamenu kuc¢u u
splitskoj jezgri vrijednu 300 libara kao i 100 libara u novcu, vunenim i plat-
nenim tkaninama, srebru i drugoj opremi.®® Nekoliko godina kasnije u veljaci
1448. nalazimo Pavla Petrovica iz Bosne, gradanina Splita kao duznika za 212
libri i 2 solda splitskom plemi¢u ser Petru Antunovom Natalis (Bozi¢evic), i
to za 202 lakta tkanine (panni bassi) koje mu je ovaj prodao u svojem duéanu.
Duzan je te novce vratiti do iduce feste Sv. Duje u svibnju. Odmah iza toga
navodi se da je Pavao Petrovi¢, ovaj put opet naveden poblize da je iz Gla-
moca iz Bosne, postavio istog ser Petra Antunovog za svojeg zastupnika u
svim poslovima u Splitu. Time mu je zapravo prepustio odluku u svim svojim
poslovima. Cini se dakle da je Pavao Petrovi¢ upao u neke poslovne neprilike
jer je duzni¢ki ugovor ponisten tek petnaestak godina kasnije — 1463.7° Sto
se u meduvremenu s Petrom Pavlovi¢em dogodilo, nije jasno, ali bila su to

#  Vidi o tom: Ladi¢, Z., Na razmedu djetinjstva i zrelosti. O nau¢nicima-$egrtima u kasno-
srednjovjekovnim isto¢nojadranskim komunama, 82-83.

U pribavljanju te kuée sudjelovao je ugledni splitski plemi¢ Rajnerije Lovrin koji je sam
platio 200 libara da bi Pavao u Jelinino ime isplatio preostalih 100, a ser Rajnerije mu je
potvrdio prava na ku¢u kao i bio svjedok prilikom sklapanja ugovora o miraz. Spisi splitske
op¢éine, Domenico de Manfredis, kut. 8, sv. 23, sve$¢. 4, 177°-178 (25. 6. 1444), svesc. 6,
fol. 258- 259. (3. 2. 1445). Je li Jelina mozda bila Rajnerijeva nezakonita kéi ili mozda bivia
ljubavnica koju je udao s natprosje¢no velikim mirazom za dobrostojeéeg dosljaka u
usponu, kao $to se znalo dogadati u talijanskim komunama, tetko je reéi.

7 Spisi Splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$¢. 12, fol. 163 (18. 2.
14438, na margini dokument od 30. 6, 1463).
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turbulentna vremena uo¢i pada Bosne. Sli¢an primjer malog poduzetnika
predstavljao bi takoder u isto vrijeme — sredinom petnaestog stolje¢a — kozar
Ivan iz Jajca (lohannes de Jaiza cerdo) koji u svibnju 1454. g. izvozi iz Splita
34 srebrna puceta (botones) i uz to jos i jedan srebrni i pozlaceni prsten, a
idue godine zalaZe volovske koZe za dug u iznosu 56 libara trgovcu Matosu.”

U isto vrijeme — sredinom petnaestog stolje¢a — u vise dokumenata
spominje se kao habitator, znaci barem stalno naseljen stanovnik Splita, i
Stas iz Rame (Stasius de Rama) koji je dovoljno imucan da 17. veljace 1447.
kupuje od krznara Mihovila Alegretijevog polovicu broda (barche marci-
liane) za 17 zlatnih dukata.” Radilo se o trgova¢kom jedrenjaku srednje ve-
li¢ine koji je sluzio tzv. maloj plovidbi (uz doti¢nu obalu). Mozda je suradnja
s pripadnikom splitske obitelji Alegretti posljedica ve¢ ranije uklju¢enosti do-
ti¢ne obitelji porijeklom iz Forlija u poslovanje po Bosni.”® Nekoliko dana
nakon kupovine broda Sta$ je 24. veljace 1447. opunomodio u svojim poslo-
vima Milto$u, mjeraca soli, medu ostalim i na svojoj marciliani (et naulizan-
dum eius marciliana) kojom se vjerojatno namjeravao koristiti za trgovinu
duz obale.”* Godinu dana kasnije, 21. veljace 1448. Sta$ prodaje za 11 dukata
svoj udjel u jednoj barci (inu na barcha cauersana) ser Mihovilu pok. ser Iva-
na iz ugledne obitelji Hrankovi¢ s Brac¢a.” S obzirom na razlike u cijeni ¢ini
se da se ne radi o istom brodu. Stas$ je po svemu sude¢i bio uklju¢en u razne
poslove i kretao se u imu¢nijem krugu splitskih gospodarstvenika tog vremena.

Zasnivanje obitelji, kao $to je pocetkom 1449. ucinio Vid Stancic iz Ko-
vnice, partim Bosne, postolar i stanovnik Splita, ozenivsi se Siben¢ankom Ka-
tarinom, kéeri pokojnog Martina, primivsi od nje miraz u vrijednosti 50
dukata kako u zlatu i srebru tako i u vunenim i pamu¢nim tkaninama dopri-
nosili su integraciji u lokalnu zajednicu.” Juraj Bogdanovi¢ iz Bosne oZenio
se Milicom sa skromnijim mirazom od 134 libre i 9 solada, uglavnom u tkani-
nama vunenim i pamu¢nim te srebru, a miraz je urucio ser Francisco Cambi
iz Firence, gradanin Splita, ¢ija je Milica vjerojatno bila bivsa sluzavka.”

7t Drzavni arhiv u Zadru, Spisi splitske op¢ine, Knjiga poslovnih ugovora notara Antonija
Campolonga pok. Alberta iz Padove, kut. 11, sv. 25, sves¢. 11, fol. 3; Bartolomeo Supe-
rancio, kut. 11, sv. 25, fol. 159’-160 (9. 4. 1455).

2 Spisi Splitske op¢ine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 11, fol. 51’ (17. 2. 1447).

73 Sunji¢, M., Prilozi za istoriju bosansko-venecijanskih odnosa 1420-1463, Historijski zbor-
nik, god. 14, Zagreb 1961, 124.

74 Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve3¢. 11, f. 53 (24. 2. 1447).
7> Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$¢. 12, fol. 164 (21. 2. 1448).
76 Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve§¢. 14, fol. 274’-275 (1. 2. 1449).

77 Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 15, fol. 307’ (17.5.1449).
Poslodavci su ¢esto za svoje sluzavke koje su kod njih stupale u sluzbu zamjenjivali
roditelje.
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Primjecuje se da se medu dalmatinskim gradovima u kojima se javljaju
bosanski doseljenici osobito isti¢e Split. Upravo je to grad preko kojeg prodire
i strani, ponajprije mletacki trgovacki kapital prema zapadnoj Bosni. Osnivaju
se trgovacka drustva koja se bave trgovinom solju i tkaninama prema Bosni
te uvozom iz Bosne kovina, stoke i drugih roba. Posebno se to primjecuje u
izvorima nakon 1435. godine iako ima i ranijih primjera, a u nekoj mjeri u
tome sudjeluju i bosanski trgovci. U notarskim dokumentima obi¢no se jav-
liaju u prilikama kad se obvezuju da ¢e isplatiti podignutu robu za trgovinu
u gotovom novcu ili srebru ili vosku.” Tako se npr. 23. svibnja 1400. Radojica
Novakovi¢ i Rusan Mil§i¢ iz Rame pridruzuju &etvorici iz Klisa (Ivanu Roga-
ri¢u, Mihovilu Radeticu, Nikoli Boguvidi¢u i Stipanu Krabioti¢u) te uzimaju
od splitskog plemica ser Marka Dujmova sukno, robu i gotov novac u vrijed-
nosti od 104 dukata te obecavaju da ¢e mu vrijednost u dukatima vratiti naj-
kasnije do iduce svetkovine Sv. Vida (15. lipnja).” Kurtisa Budazinovi¢ iz Plive
duZzan je 1435. splitskom trgovcu Jurju Mihovilovom 28 dukata i 16 solda de-
nara za tkanina i drugu robu, koju je duzan u novcu (et noni in aliis rebus)
isplatiti u roku dva mjeseca trgujuci robom po Splitu, cijeloj Dalmaciji, Bosni
i drugdje.” Tvrtko Brajkovi¢ iz Uskoplja (Uscoplia partium Bosne) mora pak
platiti ser Aleksandru iz Sassoferrata, grada u Markama u Italiji, a sada gra-
daninu Splita, u roku godinu dana ¢ak 300 libara i to, kako se naglagava, u
dobrom srebru.®!

U tusliku se uklapa i primjer nekoliko trgovaca iz Prozora 1449. godine.
Cvitko Pribilovi¢ (Ciuitchus Pribilouich de Prosor) 9. sije¢nja potvrduje da
duguje 17 zlatnih dukata splitskom trgovcu Nikoli Karipi¢u za jednu tkaninu
(tzv. panno quarentino — vrsta vunenih tkanina manje fine kvalitete koja se
izvozila iz Venecije prema isto¢nom Mediteranu) i tucet pojaseva. Za to mu
je morao platiti do iduce feste Sv. Duje u svibnju. Za to jamée Vukié¢ Pricié
(Vuchich Pricich) i Vukmir Sil¢i¢ (Vuhmuc Silcich), takoder iz Prozora.®

7 Raukar, T., Venecija i ekonomski razvoj Dalmacije u XV i XVI stoljecu, Radovi, sv. 10,
Sveucili$te u Zagrebu, Institut za hrvatsku povijest, Zagreb, 1977, 209; Sunjié, M., Prilozi
za istoriju bosansko-venecijanskih odnosa 1420-1463, 122-124.

7 Rismondo, V., prir., Markulin Sloveti¢ u svijetlu nekoliko notarskih spisa, u: Zeli¢-Bucan,
B., Diana, S., Rismondo V., Bozié¢-Buzancié, D., Cetiri priloga, Izdanja Historijskog arhiva
Split, sv. 2, Historijski arhiv, Split 1960, 76-77.

% Drzavni arhiv u Zadru, Spisi splitske opéine, Osude u gospodarskim parnicama pod upra-
vom kneza Andrea Griti (1434.-1437.), kut. 5, sv. 18, fol. 19’ (12. 5. 1435).

8t Spisi splitske op¢ine, Osude u gospodarskim parnicama pod upravom kneza Andrea Griti
(1434-1437), kut. 5, sv. 18, fol. 20 (13. 5. 1435).

82 Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sveié. 14, fol. 268’ (9. 1. 1449).
O panno quarantino vidi: Mozzato, A., The Production of Woollens in Fifteenth- and
Sixteenth-Century Venice, u: Lanaro, P, ed., At the Centre of the Old World: Trade and
Manufacturing in Venice and the Venetian Mainland, 1400-1800, Centre for Reformation
and Renaissance Studies, Victoria University, Toronto 2006, 98, 387.
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Identi¢ni je ugovor s istim svjedocima jamcima sklopljen i izmedu Nikole
Karipiéa i Vuki¢a Vukasinoviéa (Vuchich Vucassinouich), takoder iz Pro-
zora.®?® Ve¢ spomenuti Cvitko Pribilovi¢ zajedno s Vukoslavom Bekom (Vu-
coslauus Bech), takoder iz Prozora, kupio je 8. svibnja 1449. i tkaninu od (ve¢
spominjanog u poslovanju s Petrom Pavlovi¢em) ser Petra Antunovog za 21
dukat, a njih dvojica bili su duzni to isplatiti do blagdana Sv. Mihovila u rujnu.
Vjerojatno se moze pretpostaviti da je za razliku od Vukica i Vukmira, Cvitko
bio uspjesan u svojem poslovanju i sad je nakon feste Sv. Duje usao u novi
posao.®* § istim trgovcem, ser Petrom Antonovim, koji je o¢ito ¢esto poslovao
s bosanskim trgovcima, Ivan Hirinovié¢ (luvanus Hirinouich de Prosor par-
tuim Bosne) sklopio je ugovor za tkaninu u vrijednosti od 40 dukata pod istim
uvjetima, s tim da je za 30 dukata jamcio i Spli¢anin Milivoj Pitikovi¢.® Drugi
dan ugovor za tkaninu vrijednu 32 dukata sklopili su sa spomenutim Bapti-
stom de Augubio i Radivoj Biladinovié¢ i Vuki¢ Zaulovi¢ iz Vesele Straze u
Bosni (Vessela Straxa partium Bosne). Iz istog su mjesta — Vesela Straza, blizu
Bugojna — i Vlatko i Grgur Vukani¢ koji su od ser Baptista preuzeli tkanine
u vrijednosti od 30 dukata, a Stjepan zvan Karlino (Stephanus dictus Carlino)
u vrijednosti od 17 dukata i 36 solda. Ovaj posljednji ugovor ponisten je tek
12. studenog.®® Moze se dakle uz druge Bosance 1449. utvrditi djelovanje
barem $est trgovaca iz Prozora (ili ¢etiri, ako ne ra¢unamo svjedoke) koji uzi-
maju robu od splitskih trgovaca za prodaju, a naknadno ¢e im vratiti novac
kad tu istu robu preprodaju u Bosni, moze se pretpostaviti po vioj cijeni od
one koju su za nju platili. Praksa je ocito bila preuzeti po¢etkom godine robu,
prodati je do blagdana sv. Dujma u svibnju, pa potom preuzeti drugu za tr-
govinu do blagdana sv. Mihovila Arkandela 29. rujna. Stipan Mazari¢ (Stipa-
nus Mazarich), koji je preuzeo tkaninu u vrijednosti 86 libara od ser Petra
Antunovog, obecao je pak platiti kad prvi put dode u Split.®” Neki su bili am-
biciozni, kao Pavao Viatinovi¢ iz Jajca koji je preuzeo robu i od ser Mihovila
Franinog iz Avancija za 46 dukata i od ser Baptista de Augubio za 15.% Neki
su imali sre¢e u prodaji, a neki i ne, kako svjedo¢e ugovori ponisteni nakon

8 Ovaj ugovor kasnije je poniéten voljom Grgura, Petra i Dujma Karepica. Spisi splitske op-
¢ine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$¢. 14, fol. 268"

8  Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 14, fol. 298’ (8. 5. 1449).

8  Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$¢. 14, fol. 299 (8. 5. 1449).

8  Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve§¢. 14, fol. 299, 300 (9. 5.
1449). Radivoja Billadina iz Vesele StraZe susreéemoi25. 9. 1453. kako opet ulazi u slican
kreditni posao sa ser Batistom de Augubio. Pri tome mu je jedan od jamaca takoder spo-
menuti Grgur Vukanié. Spisi splitske opéine, Gasparo da Verona, kut. 10, sv. 24, fol. 84.

8 Spisi splitske op¢ine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve§¢. 14, fol. 299’ 300’
(10.5.1449).

8  Spisi splitske opéine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sve$¢. 14, fol. 300-300° (9. i
10.5.1449).
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roka. Zanimljivo je da se ovdje uz tkanine kao roba koju ¢e, moze se pretpo-
staviti, i to upravo trgovci iz Prozora, prodati u Bosni, spominju i pojasevi.
Radilo se o luksuznim predmetima sa srebrnim ili i pozlaé¢enim ukrasima na
kozi (ili svili u slu¢aju Zenskih pojasa) koji su u kasnom srednjem vijeku u
nasim krajevima, ali i drugdje po Europi, bili uz prakti¢nu primjenu i glavni
ukrasni element na odjedi, a ¢esto, ovisno o koli¢ini plemenitih metala utro-
$enih u izradu te umijeéu izrade, i simbol statusa i identiteta vlasnika. Zbog
svoje vrijednosti mogli su posluziti i kao zalog za novac u slu¢aju potrebe. U
Splitu u petnaestom stolje¢u spominju se i srebrni bosanski pojasevi (centure
bosgnese darzento), o¢ito dragocjeni i po ne¢em specifi¢ni, ali po ¢emu su
bili posebni, zasad jo$ nije utvrdeno.®®

Nalazimo u izvorima dalmatinskih gradova u ¢etrnaestom i petnae-
stom stolje¢u i jos neke primjere sitnije trgovine bosanskih stanovnika na te-
ritorijima dalmatinskih gradova iako su obi¢no unosniji izvoz soli, tkanina i
drugih proizvoda dokumentiraniji i bolje popraceni u literaturi.®® Ivan Dra-
gonic iz Rame u Bosni (de Rama de Bossna) prodaje tako 25. kolovoza 1369.
splitskom plemicu ser Ivanu Dujmovom jednog smedecrvenog konja (dorata
ili ridana) za 22 male libre.”* Sli¢ne primjere nalazimo i osamdesetak godina
kasnije kada 13. lipnja 1449. Radoslav Pavlovi¢, Vlah iz katuna Rogoviséa u
Bosni, prodaje konje u $ibenskom kotaru. S Jurjem Milatovicem iz Vrpolja
zamijenio je svojeg crnog konja s bijelom zvijezdom na éelu za Jurjevu sme-
decrvenu (baia) kobilu s bijelom zvijezdom, a istog je dana prodao Ivanu To-
masovicu iz Suhog Dola u trogirskom kotaru, nadgledniku imanja ser Lovre
Stipo$eva iz Trogira, mriavog dorata (mozda ¢ak istu kobilu) po cijeni od
osam dukata.” Trgovina konjima iz Bosne bit ée znacajna i u vrijeme osman-
lijske vlasti sredinom $esnaestog stoljeca.”

Anci¢, M., Pojasevi i druge dragocijenosti u kasnosrednjovjekovnim obiteljskim rizni-

cama, Staroh'rvatska prosvjeta, I1L. serija, sv. 22, Split, 1995., 151-160; Anzulovi¢, 1., Ukra-
sno upqra}bm predmeti na zadarskom podruéju u povijesnim izvorima od 13. do konca
;gésécgl%eca, Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 49, Zadar, 2007.,

Npr. spominje se da su bosanskim trgovcima usprkos jamstvima ugarsko-hrvatskog kralja
Lufioylka i hrvatskog bana Nikole Se¢a kastelani Ivana Nelip¢ica opljackali 200 konja sa
solju i drugom robom uz ukupnu $tetu od 20 000 dukata: Raukar, T. Komunalna drutva
u Dalmaciji u XIV stolje¢u, 195. Isto u: Studije o povijesti Dalmacije, 126.

Drzavni arhiv u Zadru, Spisi splitske opéine, kut. 3, sv. 8, svesé. 1, Petrus Bartholomei de
Annobonis de Sercana, fol. 20.

% Birin, A,, prir, Sibenski biljeznici. Bonmatej iz Verone (1449-1451), dok. 84, str. 167-168,
dok. 87, str. 187 (13.6.1449).

? Raukar, T, Komunalna drustva u Dalmaciji u XV st. i u prvoj polovini XVI stoljec¢a, 76.
Isto u: Studije o povijesti Dalmacije, 171-172.
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4. izbjeglice

Konac¢no, moze se kratko spomenuti i u drugoj polovini petnaestog stoljeca
prisutnost bosanskih izbjeglica u bijegu pred bijedom i ratom. Manji broj je
ostao u dalmatinskim komunama, ali one nisu mogle udomiti sve koji su do-
lazili, pa su nastojali, slicno danasnjem postupku s izbjeglicama s Bliskog i
Srednjeg Istoka, uputiti ih $to prije dalje. Tako je zabiljezeno da je splitska
vlast 4. srpnja 1454. platila za prijevoz 100 siromasnih Bosanaca u Apuliju
(pro conducendos ad partes Apulee personas 100 pauperum Bossinensium) te
isti dan za 76 isto takvih u Marke. Nekoliko mjeseci kasnije (13. rujna) zabi-
lieZena je isplata jednom splitskom trgovcu za tri starija (oko 250 litara) gra-
$ka koji se dijelio kao prehrana opet siromasnim Bosancima na putu za
Apuliju.®* Velik broj djece davane u sluzbu upravo u prvoj polovini listopada
1453. pokazuje da je u to vrijeme morao stici ve¢i broj ekonomskih migranata
u Split.

Stanovnici Bosne dolazili su dakle u gradove danasnje sjeverne i srednje Dal-
macije najvise u potrazi za poslom, ¢esto i ne svojom voljom, nego kao Zrtve
trgovine ljudima, osobito Zene, trazene kao nekvalificirana kué¢na posluga u
bogatijim obiteljima, $to je bila i opéa praksa Sirom Mediterana. Mlade Bo-
sanke bile su prikladne Zrtve zbog mogu¢nosti da se prikazu kao pripadnice
hereticke vjere ¢ak i kada to nije bila istina i tako lak3e prikriju neéistu savjest
trgovaca, a i kupaca roblja. Ipak zbog pritiska javnosti i naglasavanja krséan-
skih vrijednosti postupno posjedovanje roblja postaje zazorno iako ga mijenja
u mnogocemu slican visegodisnji radni ugovor u zamjenu za stan i hranu i
moguci prospekt dobivanja skromnog miraza. To je ipak bio napredak u od-
nosu na status puke pokretnine. Osim toga u notarskoj gradi dalmatinskih
gradova nalazimo uz stupanje u sluzbu i neke primjere ukljucivanja bosanskih
djecaka i mladiéa u obrte, npr. u klesarski ili krznarski, kao nau¢nici ili po-
moc¢nici. A uklju¢uju se i u trgovinu izmedu Bosne i Dalmacije. Iako su bo-
sanski krajevi najvie gravitirali Dubrovniku, najznacajnijem trgovackom
sreditu na isto¢nojadranskoj obali gdje je potraznja za robom i ljudskim ka-
pitalom iz zaleda i bila najve¢a, medu dalmatinskim komunama istice se i
Split u kojem nalazimo i primjere uspje$nih obrtnika i poduzetnika porije-
klom iz Rame, odnosno Bosne te prisustvo trgovaca medu kojima se spomi-
nju i oni iz Prozora koji uzimaju robu na dug od splitskih trgovaca da bi je
prodali u Bosni. Dragocjeni pojedinac¢ni tragovi ljudskih veza ostali su zabi-
liezeni i sa¢uvani i u Zadru, Sibeniku, Trogiru sve do danagnjih dana.

% Sunji¢, M., Prilozi za istoriju bosansko-venecijanskih odnosa 1420-1463., 137-138; Do-
menico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, sves¢. 12, fol. 3, 5.
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THE INHABITANTS OF RAMA AND BOSNIA IN THE DALMATIAN
TOWHS IN THE FOURTEENTH AND FIFTEENTH CENTURIES

From the end of the thirteenth century, residents of Rama and Bosnia (e.g. de
Rama partium Bosne) are sometimes mentioned in the written sources of Dal-
matian towns, especially notarial documents. These references are not frequent,
and the earliest ones particularly concern women who served as unfree labour
force in households of wealthy people. Despite numerous prohibitions of the
Church, there are references on sales of slave-women, sometimes, especially in
the later period, under the pretext or the assumption that they are members of
the, thus heretics, and in this way avoiding the prohibition of sale of Christian
slaves. However, under the influence of the decrees of the Church Councils as
well as the expansion of ideas of social Christianity, spread especially by Fran-
ciscans and Dominicans, the members of Dalmatian elite were freeing their
slaves. In addition, there were also cases of free people from who found work in
Dalmatian communes, sometimes with Italian employers who were permanent
or temporary residents in Dalmatian towns, as well as boys and young men
who were learning crafts from Dalmatian master craftsmen. The coming of peo-
ple increased especially in the catastrophic periods, such as was the hunger in
in 1453. However, there were also examples of successful craftsmen and busi-
nessmen of Bosnian origin who were mediators between Dalmatia and . As such

town, particularly stands out.

Key words: Bosnia, Dalmatia, Middle Ages, servants, crafts, merchants
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Devetogodisnji Mihovil Vucini¢ iz Bosne stupa u nauk kod klesarskog majstora b D'okumerll‘ti poslovm'h. ugovora u kOjifna sudjeluju trgovcviviz Prozora 1,449.
Jurja Dalmatinca 2.5.1449. Drzavni arhiv u Zadru, Spisi sibenskih biljeznika, Spisi splitske opcine, Domenico de Manfredis, kut. 9, sv. 23, svesc. 14, fol. 268'(9.1.1449).
kut. 11, VI, Instrumentorum Antonii Campolongo, 86v-87. ;
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